
30. märtsil 2009 esitatud hagi — B Antonio Basile 1952 ja I 
Marchi Italiani versus Siseturu Ühtlustamise Amet — Osra 

(B Antonio Basile 1952) 

(Kohtuasi T-134/09) 

(2009/C 141/100) 

Hagiavaldus esitati itaalia keeles 

Pooled 

Hageja: B Antonio Basile 1952 (Giugliano, Itaalia) ja I Marchi 
Italiani Srl (Napoli, Itaalia) (esindaja: advokaat G. Militerni) 

Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdi­
sainilahendused) 

Teine menetluspool apellatsioonikojas: Osra SA (Rovereta, Itaalia) 

Hageja nõuded 

— Tühistada ühtlustamisameti teise apellatsioonikoja 9. 
jaanuari 2009. aasta otsus — mis tehti käesolevas menet­
luses hagejateks olevatele pooltele teatavaks 30. jaanuaril 
2009 — füüsilisest isikust ettevõtjana tegutseva Antonio 
Basile ja Osra S.A. vahelises asjas R 1436/2007-2, millega 
kinnitati tühistamisosakonna otsust, kinnitades Osra S.A. 
esitatud kaebuse alusel kaubamärgi B Antonio Basile 1952 
tühisust ja kehtetuks tunnistamist. 

— Tunnistada, et kaubamärgi B Antonio Basile 1952 registree­
ring kehtib ja on tõhus alates registreerimistaotluse esitami­
sest ja/või selle kaubamärgi registreerimisest. 

— mõista kõik kohtukulud vastavalt õigusaktidele välja ühtlus­
tamisametilt. 

Väited ja peamised argumendid 

Kehtetuks tunnistamise taotluse esemeks olev registreeritud ühenduse 
kaubamärk: sõnalist osa B. Antonio Basile 1952 sisaldav kujutis­
märk (ühenduse kaubamärgi taotlus nr 1 462 555) kaupadele 
klassides 14, 18 ja 25 

Ühenduse kaubamärgi omanik: hagejad 

Ühenduse kaubamärgi kehtetuks tunnistamist taotlev pool: Osra 
S.p.A. 

Kehtetuks tunnistamise taotleja õiguste aluseks olev kaubamärk: sõna­
märk BASILE (Itaalia kaubamärk nr 738 901 ja rahvusvaheline 
kaubamärk nr R 413 396 B) kaupadele klassis 25. 

Tühistamisosakonna otsus: Tunnistada kõnealune kaubamärk 
seoses kaupadega klassis 25 osaliselt kehtetuks. 

Apellatsioonikoja otsus: Jätta kaebus rahuldamata. 

Väited: Käesolevas kohtuasjas esitatud väited on samad, mis 
kohtuasjas T-133/09 esitatud. 

7. aprillil 2009 esitatud hagi — Nexans France ja Nexans 
versus komisjon 

(Kohtuasi T-135/09) 

(2009/C 141/101) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hagejad: Nexans France SAS ja Nexans SA (Pariis, Prantsusmaa) 
(esindajad: solicitor M. Powell ja advokaat J.-P. Tran Thiet) 

Kostja: Euroopa Ühenduste Komisjon 

Hagejate nõuded 

— Tühistada komisjoni 9. jaanuari 2009. aasta otsus (juhtum 
COMP/39610 — Surge); 

— tunnistada õigusvastaseks komisjoni otsus konsfiskeerida 4 
DVD-ROM-i ja teha koopia Nexans France’i töötaja sülear­
vuti kõvakettast selle hilisemaks analüüsiks Brüsselis komis­
joni hoonetes; 

— tühistada komisjoni otsus küsitleda Nexans France’i töötajat 
30. jaanuaril 2009; 

— kohustada komisjoni tagastama Nexans France’ile kõik doku­
mendid või tõendid, mis võivad olla kogutud tulenevalt 
tühistatud otsustest, sh kõik: a) dokumendid, mis ei kuulu 
uurimisalusesse valdkonda; b) dokumendid, mis seonduvad 
elektrikaabliprojektidega väljaspool Euroopa Majanduspiir­
konda; c) kõvakettalt ja DVD-ROM-idelt eeskirju eirates 
konfiskeeritud dokumendid; d) Nexans France’i töötajaga 
toimunud intervjuul esitatud või sellel põhinevad väited; 

— kohustada komisjoni hoiduma kasutamast ühenduse konku­
rentsieeskirjade rikkumise tuvastamise menetluses doku­
mente või tõendeid, mis võivad olla kogutud tulenevalt 
tühistatud otsustest; 

— kohustada komisjoni hoiduma edastamast kõnesolevaid 
dokumente või tõendeid (või neil rajanevat materjali või 
teavet) muudele konkurentsiametitele; 

— mõista kohtukulud välja komisjonilt; 

— võtta edasisi meetmeid vastavalt kohtumenetluse vajadustele. 

Väited ja peamised argumendid 

Käesolevas asjas nõuavad hagejad esiteks, et tühistataks komis­
joni 9. jaanuari 2009. aasta otsus C(2009) 92/1, millega kohus­
tati Nexans SAd ja kõiki otseselt või kaudselt selle kontrolli all 
olevaid ettevõtjaid, sh Nexans France SAS-i allutama end 
nõukogu määruse nr 1/2003 ( 1 ) artikli 20 lõike 4 järgsele kont­
rollile (juhtum COMP/39610-Surge), ning teiseks, et tühistataks 
selle kontrolli teostamiseks võetud meetmed.
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